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Cooker and Hob
Guard

User Guide

IMPORTANT. KEEP FOR
FUTURE REFERENCE.

Slide the Riser portion of the
Brackets as attached to the Shield
assembly into their corresponding
mounts.

IMPORTANT: Make certain that the Shield assem-
bly curves out and away from your cooker top in
the direction shown in the diagram. Under no cir-
cumstances should the shield curve towards the
cooker top or overhang the heat rings.

Introduzca la parte del Elevador
de las Abrazaderas, e instale al
Protector en sus monturas corres-
pondientes.

IMPORTANTE: Compruebe que el Protector sigue
una curva alejada de la cocina en la dirección in-
dicada en el diagrama. En ninguna circunstancia
el protector debe seguir una curva hacia la enci-
mera de la cocina ni que cubra los quemadores.

Step 4 Paso 4

Your statutory rights are unaffected.
Se respetan sus derechos estatutarios

Your child’s safety is your responsibility
If you have a problem with this product, please contact your nearest Mothercare store or telephone Mothercare Customer

Care Line on 01923 210210

La seguridad de su hijo es su responsabilidad
Si tiene cualquier problema con este artículo, rogamos que se ponga en contacto con su establecimiento más cercano de

Mothercare o llame por teléfono a la Línea de Servicio al Cliente en 01923 210210.

Alternatively write to:
O puede escribir a:

Customer Care Servicio al Cliente
Mothercare Mothercare

Cherry Tree Road Cherry Tree Road
Watford Watford
Herts Herts

WD24 6SH WD24 6SH

Made for Mothercare, Watford, England, WD24  6SH
Fabricado para Mothercare, Watford, Inglaterra WD24 6SH

Made in China
Hecho en China

Assemble parts 1, 3 and 5 into parts
6, 7 and 8

Fix parts 9 and 11 to the cooker top
making sure the distance between
them is not more than 60cm and that
the front of the bracket is 2.5cm (1")
from the inside edge of the cooker
ridge.
Press firmly for 10 – 15 seconds.

Instale las piezas 9 y 11 en la enci-
mera de la cocina, comprobando
que la distancia entre ellas no es
más de 60cmts. y que el frente del
soporte está a 2,5cmts. del borde in-
terior de la cocina
Apriete firmemente durante 10-15
segundos

Step1 Paso 1

Lay a straight edge against the
back edge of the affixed mounts
on your cooker top.
Insert both Shield parts through
the Centre Bracket, and extend
them until there is an overlap
through the Centre Bracket of
approximately 3cm at either side

Holding the Shield assembly over
the straight edge and behind the
fixed mounts, adjust the Shield as-
sembly so that the End Bracket
assemblies are in line with their
corresponding mounts. Make cer-
tain that the Shield parts overlap
the Centre Bracket equally and
that the Centre Bracket is located
as close to the centre of your coo-
ker top as possible.

Peel the paper backing from the ad-
hesive strip on part 10 and fix on
cooker top against the straight edge
and in the centre of your cooker top.

Press firmly into place

NOTE: Wait at least 24 hours befo-
re using the cooker top or oven and
do not touch the mounts during this
time.This allows the adhesive to set
properly.

Apriete firmemente en su lugar

NOTA: Espere al menos 24 horas
antes de usar la encimera de la co-
cina o el horno y no toque las mon-
turas mientras tanto. De esta forma
se pega bien el adhesivo

Retire el forro de la tira adhesiva en
la pieza 10 y fíjelo sobre la encime-
ra de la cocina contra el borde rec-
to y en el centro de la encimera.

Ponga un borde recto contra el borde
trasero de las monturas instaladas en
la encimera de la  cocina
Introduzca las dos partes del
Protector por la Abrazadera del
Centro, y extiéndalas hasta que haya
un solape por el Soporte del Centro
de aproximadamente 3cmts. a am-
bos lados.

Sujetando la unidad del Protector por
el borde recto y detrás de las montu-
ras instaladas, ajuste la unidad del
Protector de forma que las unidades
del Soporte del Extremo estén en lí-
nea con sus monturas correspondi-
entes. Compruebe que las piezas
del Protector solapan la Abrazadera
del Centro por igual y que este so-
porte se encuentra lo más cerca po-
sible al centro de la encimera de la
cocina.

Monte las piezas 1, 3 y 5 en las pie-
zas 6, 7 y 8

Step 2 Paso 2

Step 3 Paso 3

Ridged cooker tops Cocinas con rebordes
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1 Introduction Introducción
This Cooker and Hob Guard can help prevent child-
ren touching hot burners, grasping hot pans and a-
ccidental scalding, but is no substitute for adult su-
pervision.

El Protector de Cocina y Placa puede ayudar a evitar
que el niño toque los quemadores calientes, que a-
garre cazuelas calientes y que accidentalmente se
escalde, pero no es substituto de la supervisión a-
dulta.

Adult assembly is required.
Never leave your child unattended in the kitchen, especial-
ly when the cooker is in use
Read the instructions carefully and keep for future referen-
ce.
Follow the instructions carefully to ensure that the product
has been correctly assembled and installed.
Discontinue use should the guard become damaged or
broken
When fitted, the guard must point away from the cooker

Lo debe montar un adulto.
Nunca deje a su hijo desatendido en la cocina, especial-
mente cuando use los quemadores.
Lea las instrucciones detenidamente y guárdelas para re-
ferencia futura.
Siga las instrucciones detenidamente comprobando que el
artículo se monta e instala correctamente.
Deje de usarlos si el protector se daña o rompe.
Una vez instalado, el protector debe estar inclinado hacia
fuera de la cocina

3 Parts check list Lista de piezas

2 Important Notes Notas Importantes

1 Bracket – left end
2 & 4 Shield
3 Bracket – centre
5 Bracket – right end
6,7 & 8 Riser (for use on cookers with "ridged" fronts
only)
9 & 11 Surface mount – end top
10 Surface mount – centre top
12 & 14 Surface mount – end front (for use on cookers
with "square" front surfaces only))
13 Surface mount – centre front (for use on cookers
with "square" front surfaces only)

1 Soporte - extremo izquierdo
2 y 4 protectores
3 Soporte - centro
5 Soporte - extremo derecho
6,7 y 8 Elevador (para usar sólo en cocinas con fren-
tes “con bordes”)
9 y 11 Montura para la superficie - borde encimera
10 Montura para la superficie - centro encimera
12 y 14 Montura para la superficie extremo borde (para
usar en cocinas con bordes “cuadrados” solamente)
13 Montura para la superficie - centro delantero (pa-
ra usar en cocinas con bordes “cuadrados” solamen-
te

4 Assembly & installation Montaje e Instalación 
Before proceeding, please determine
whether your cooker has a "square"
front edge (diagram a) or "ridged".

b) Cooker with "ridged" front (discard
parts 12, 13 and 14)
Refer to parts check list for part num-
bers

Antes de proceder, deberá determinar
si su cocina tiene un borde delantero
“cuadrado” (diagrama) o con “rebor-
de”.

b) Cocina con frente con “reborde” (o-
mita las piezas 12, 13 y 14)
Consulte la lista con el número de pi-
ezas.

NOTE: Only attach when the cooker is off and the entire
front and top surface is completely cool to touch.
Clean attachment area on the front top edge of the cooker.
NOTE: some cleaners leave a film that tape will not stick to.
For good adhesion, clean first then wipe lightly with solvent
to remove any residue, and dry thoroughly. Check that the
solvent you use will not damage enamel work. Ensure the
cooker is turned off and cool while carrying out this clea-
ning procedure.

Insert part 12 into part 9 as shown
and part 14 into part 11.
Peel the paper backing from both
adhesive strips.
Fix the mounts to the cooker top
and front at the same time 

Introduzca la pieza 12 en la pieza 9
según se indica y la pieza 14 en la
pieza 11.
Despegue el forro de ambas tiras
adhesivas.
Fije las monturas a la encimera y
frente de la cocina al mismo tiempo.

NOTA: Instale sólo cuando la cocina esté desconectada y to-
do el frente y superficie de la encimera estén fríos al tacto.
Limpie la zona donde se va a instalar en el frente superior de
la cocina.
NOTA: Algunos limpiadores dejan una película donde no se
pegará la cinta. Para una buena adhesión, limpie primero,
limpie con disolvente para eliminar cualquier residuo y seque
a fondo. Compruebe que el disolvente que usa no dañe el es-
malte de la cocina. Compruebe que la cocina está descone-
ctada y fría cuando realice este trabajo de limpieza.

Square Fronted Cooker Tops Frente de Cocina  Cuadrado

Step 1 Paso 1

Insert both Shield parts through the
Centre Bracket, and extend them un-
til there is an overlap through the
Centre Bracket of approximately 3cm
at  either side.

One at a time, attach each of the
End Brackets to the corresponding
end of the shield  assembly

Uno a uno, ajuste cada una de los
Soportes Finales a su extremo cor-
respondiente en la unidad del pro-
tector.

Introduzca las dos partes del
Protector por el Soporte del Centro,
y extiéndalas hasta que haya un so-
lape por el Soporte del Centro de
aproximadamente 3cmts. a ambos
lados.

Step 2 Paso 2

Step 3 Paso 3

Insert part 13 into part 10 as shown
in step 1 diagram 1.
Peel the paper backing from both of
the adhesive strips.
Fix to the top and front of the cooker
at the same time making sure that it
fits centrally between the two End
Brackets.
Press firmly into place
NOTE: Wait at least 24 hours before
using the cooker top or attached o-
ven, and avoid touching the mounts
during this time. This allows the ad-
hesive to set properly.

After at least 24 hours, slide the Brackets of
the Shield assembly into their correspon-
ding mounts. Adjust the overlap at the cent-
re of the Shield assembly to ensure a good
fit with the mounts.
Firmly hold the mounts down as you do this
to prevent any movement of the adhesive ta-
pe

Al cabo de 24 horas, introduzca los
Soportes del Protector en sus monturas
correspondientes. Ajuste el solape en el
centro del Protector para asegurar un buen
ajuste con las monturas.
Sujete firmemente las monturas para evi-
tar cualquier movimiento de la cinta adhe-
siva.

Introduzca la pieza 13 en la pieza 10
según se indica en el paso 1 del dia-
grama 1.
Despegue el forro de las dos tiras
adhesivas
Instale al frente de la encimera de la
cocina al mismo tiempo comproban-
do que se ajusta centralmente entre
los dos Soportes.
Apriete firmemente en su sitio
NOTA: Espere al menos 24 horas
antes de usar la encimera de la coci-
na o el horno y no toque las montu-
ras mientras tanto. De esta forma se
pega bien el adhesivo.

IMPORTANT: Make certain that the Shield
assembly curves out and away from your
cooker top in the direction shown in the
diagram. Under no circumstances should
the shield curve towards the cooker top
or overhang the heat rings.

IMPORTANTE: Compruebe que el
Protector sigue una curva alejada de la
cocina en la dirección indicada en el dia-
grama. En ninguna circunstancia el pro-
tector debe seguir una curva hacia la en-
cimera de la cocina ni que cubra los qu-
emadores.

√
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Insert part 13 into part 10 as shown
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Peel the paper backing from both of
the adhesive strips.
Fix to the top and front of the cooker
at the same time making sure that it
fits centrally between the two End
Brackets.
Press firmly into place
NOTE: Wait at least 24 hours before
using the cooker top or attached o-
ven, and avoid touching the mounts
during this time. This allows the ad-
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the Shield assembly into their correspon-
ding mounts. Adjust the overlap at the cent-
re of the Shield assembly to ensure a good
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pe
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IMPORTANT: Make certain that the Shield
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diagram. Under no circumstances should
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Assemble parts 1, 3 and 5 into parts
6, 7 and 8

Fix parts 9 and 11 to the cooker top
making sure the distance between
them is not more than 60cm and that
the front of the bracket is 2.5cm (1")
from the inside edge of the cooker
ridge.
Press firmly for 10 – 15 seconds.

Instale las piezas 9 y 11 en la enci-
mera de la cocina, comprobando
que la distancia entre ellas no es
más de 60cmts. y que el frente del
soporte está a 2,5cmts. del borde in-
terior de la cocina
Apriete firmemente durante 10-15
segundos

Step1 Paso 1

Lay a straight edge against the
back edge of the affixed mounts
on your cooker top.
Insert both Shield parts through
the Centre Bracket, and extend
them until there is an overlap
through the Centre Bracket of
approximately 3cm at either side

Holding the Shield assembly over
the straight edge and behind the
fixed mounts, adjust the Shield as-
sembly so that the End Bracket
assemblies are in line with their
corresponding mounts. Make cer-
tain that the Shield parts overlap
the Centre Bracket equally and
that the Centre Bracket is located
as close to the centre of your coo-
ker top as possible.

Peel the paper backing from the ad-
hesive strip on part 10 and fix on
cooker top against the straight edge
and in the centre of your cooker top.

Press firmly into place

NOTE: Wait at least 24 hours befo-
re using the cooker top or oven and
do not touch the mounts during this
time.This allows the adhesive to set
properly.

Apriete firmemente en su lugar

NOTA: Espere al menos 24 horas
antes de usar la encimera de la co-
cina o el horno y no toque las mon-
turas mientras tanto. De esta forma
se pega bien el adhesivo

Retire el forro de la tira adhesiva en
la pieza 10 y fíjelo sobre la encime-
ra de la cocina contra el borde rec-
to y en el centro de la encimera.

Ponga un borde recto contra el borde
trasero de las monturas instaladas en
la encimera de la  cocina
Introduzca las dos partes del
Protector por la Abrazadera del
Centro, y extiéndalas hasta que haya
un solape por el Soporte del Centro
de aproximadamente 3cmts. a am-
bos lados.

Sujetando la unidad del Protector por
el borde recto y detrás de las montu-
ras instaladas, ajuste la unidad del
Protector de forma que las unidades
del Soporte del Extremo estén en lí-
nea con sus monturas correspondi-
entes. Compruebe que las piezas
del Protector solapan la Abrazadera
del Centro por igual y que este so-
porte se encuentra lo más cerca po-
sible al centro de la encimera de la
cocina.

Monte las piezas 1, 3 y 5 en las pie-
zas 6, 7 y 8

Step 2 Paso 2

Step 3 Paso 3

Ridged cooker tops Cocinas con rebordes
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Protector de Cocina
y Placa

Guía del Usuario

IMPORTANTE, GUARDE PARA 
REFERENCIA FUTURA

Cooker and Hob
Guard

User Guide

IMPORTANT. KEEP FOR
FUTURE REFERENCE.
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